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könnyelinii liilelms 
Mindennapos panasz: a szé-

kelység üii vapilHfr,  erkölcsi lep is 
ziillik. A szegényedé- lejtőjén lel-
tári ozlathallanul ruhiin a nyomor 
felé.  Az a hajdan megdönthetetlen 
keleti védbástya önmagától bom-
ladozik; ina egy párkány, lioliuip 
egy vakolat darab hull le ; távol-
ról még egésznek látszik ugyan, 
de az alapja roskad, a törzse re-
pedez és ha tovább is igy fart, 
nem kell sok idö, mikor egyszerre 
teljesen összeomlik. Az n nép, a 
mely egy ezredév viharait, a nagy-
számú, de különösen a tatár, oláli 
pusztításokat, az éhség,pestis, ko-
lera rombolásait szikla szilárdság-
gal, anyagi és erkölcsi el/.iillés nél-
kül, sőt szivében karjában 
inogacélosodva állotta ki , Erdélyi, 
a szó s/.oros értelmében igy 
közvetve Magyarországot is a I ér-
képen feuntanotla  ; az a nép mely 
magyarságában ma megköze-
lithetlen, valamikor vallásában 
tántorít Iuti lan, erkölcseiben tiszta 

.CSKniUDA1 ' J.4RCÍÁ J A. 

Pali meséje. 
A kujiitiiiiy éktelen ki í ratással fejezte 

be elbeszéléséi, a mely a inni modern 
világ 'három igazán asszonya és három 
fértin  közöli oly élénk elfogadásra  találl. 
A jégen találkoztak s liogy a ilélulánl annál 
vígabban töltsék össze jöttek a szép asszony 
rózsaszínű szalonjába s olt mindenki a saját 
szerelmi lürlénclél mesélte cl. 

Most éppen Ktler kapitány beszélt s 
nlánn a három asszony bcczézeit kedvem ze 
Pali került sorrn. 

NosV szólt n szép házi asszony iniigu 
nem szól V talán valnmi nagyim ronmiiiikns 
a inagn szivének a története, hogy bele se 
mer kezdeni ' 

Valóban nagyságos asszony én ilyen 
kalauilokal nem tudok elbeszélem, de egy 
szomont történetet elmondok. Iia megígérik, 
hogy nem 1'ogják megunni és nagyon érzel-
gösnek találni. 

KcIlIíIh *7.i-rko.H/.l.i: 
l)r. Nagy llriii . 

iisn,'J. 

s z o k á s a i b a n é s é l e t m ó d j á b a n e g v -

s z e i i i , k e v é s i g é n y i n é l b i r ó , jel 

l e m é i n n p u r i l á u vo l t , ina s k e p l i -

ki is . m a k a c s , b o s z n á l l ó . v a l l á s t a -

l a n . r e s i g n á l t é s a l k a l o m a d t á n 

mi i ide i i r o s s z t n h a j l a n d ó . 

Mi lehel , e n n e k a z o k a , k é r -

d e z i k a v i s z o n y o k k a l k e v é s b é is 

me iŐM'k , a z o k p e d i g , k i k k ö z l ü k 

é* v e l ü k é l n e k s z á m t a l a n lelo-

lolel. a d n a k é s a b a j o k n a k e g é s z 

I m l u n i / á t á t t á r j á k fel. 

T ö l i b e k k ö z ö t t , mint , a b a j o k 

a l ap ja i , f e l h o z z á k ,  h o g y k ö n n y e l -

m ű e n é l . h a t r a - v a k r a VBHZÍ i g é n y -

b e c s e k é l y l i i l e ' é t é - s ó í o r s á g - k o . 

m a s á g r é v é n m é g k ö u n y e l . i , l i b b e n 

k e z e s k e d i k s r / z e l j ö v e d e l m e 

lizi-i " s ' k i ' -pessége n e m ál l v â n a r á n y -

b a n . a b s o l u t k ö v e i k e z e l e s - é g u e l 

jön n y o m á b a a z e l s z e g é n y e d é s . 

M i n d e n e s e t r e e b b e n v a n v a -

l ami . iiyintl>:iii a b . i jok k u t l o r r á s a 

e l ő b b A k i inve l in i i h i t e l e z é s 

m a g a i- egy m á s g y ö k e r e s b a j n a k 

k ö v e i . k . ' / m e n y e . 

t l a t e k i n t j ü k , l iog\ vá rn i -

g y é n k b e t i a la'• a tvL | > é n z l á r a k 

Ilii iiiiir in;i>l ueni ind jó les/ 
ilven is. legalább VilllnZilIOSSilLT ked\eerl 
beszelje el. s/.nll ii kedves házi asszony 

ttililii linllgala^nii iiiltn beleegyezései. 
I'llli kit mellesleii lelíyn lllonilvil 

az asszonyuk féltékeny  sronddal tartogattak 
siijnl társaságuk íZiiniárn beszélni kez-
dett. Kipirult iirezii ragyngo szeme, niăr 
eliire bizlositolták 11 Inilliralnknt. Iiogy n liil'-
lenet igaz és lelkesilu. 

Kppeil ápi'ilislien Illllll két éve li. Vi'l-
rnskabna voltain, mini iiíryvédjelilh. n pi-in-
ezipálisnin szintén vi:; Icirény s felesége  ha-
sonlóképpen lll'vezetlek II társaságukba ugy, 
hogv nemsokára teljesen ismertein az összes 
szép leányokat és asszonyokat, tilt ismer-
kedlein meg egy szép leánnyal. a prine/.né 
/.surján s ni'lii esitibl tekintve iljuságoinnt 
és a leánv n;i_> szépségéi. Ilii szerelemre 
liililiaiilnm iránla. Az ó részcról szi'relemre 
nem l.'irthntlnm igényi. mintán még ismeret-
sémiink elén hallottam róla. hogy mást sze-
ret. XagvsáL'os nssznnyim ne knezngion. 
niei't ostoba legyek lm folyliitnni.  nzoii ugyun 

Nyitl lóri c/ikkek snruiikint 30 lill<*n!rt knxültelnuk. 
Egyos lap jra 20 Htlér. 

Illnlrtrái ilij.ik •! Icpntcsúblinn axini i t lAt i iJ ik . 

egyéb hitelintézetek száma több 
mint 25—30, a melyek mindenike 
virágzik, részvényeseinek magas 
osztalékot,, gazdájuknak nagy va-
gyont szerez, eliez hozzá számít-
juk a lölös szánni uzsorásokat, a 
kik közvetve magasabb kamattal 
dolgoznak, mint tőkével, továbbá, 
hogy maholnap nem lesz telek-
könyv, melynek C. lapján tulterhe-
lés nincs, azonnal látnunk kell, 
hogyahitclügygyel nagyon is komo-
lyan kell foglalkozuunk.  Nálunk 
az a hitel teljesen ismeretlen, a 
mikor valaki a hitelintézet va-
gyonát azért veszi igénybe, hogy 
azt, különböző képen megforgatva 
üzletet csináljon és igy annak ka-
mataiból m igának t.őkéC kovácsol-
va lizc.sse vissza ;t kölcsönt. Ná-
lunk a végszükség úzi a taka-
rékpénztárakba a székelyt, tehát 
a könnyelmű hitelezés vádja még 
sctr érheti teljességében népünket. 

A viszonyok megváltoztak, na-
gyon átalakultak. ICeresettorrásai 
ti yszólván semmivel sem szapo-
rodtak, ellenben terhei 50 év 

nem sok nevetni való van. lia egy olyan 
szép leányi ''iry il ju ember eszményképének 
vall. Mert határozottan szép volt, a leány 
iiin^as. nyúlánk alakja, szép széke haja s 
ezzel ellentétbe ragyogó fekete  szemei va-
lóban megadták neki a nagy szépségre a 
juLr<il. Nem is képzeltein valami szebbel ennél. 
Az asszonyok érdekkel kezdtek figyelni.  A 
t'érti, ii kii szeretelt szintén szerette öt s ez 
volt a vesztük. IImik ismét? Tgyan Margit 
iiiiuryság:i miféle,  a mi annyira tetszik (innék, 
mi van nevetséges abban, hn egy édes szép 
leány szerel valakit s az a valaki szintén ' 
Semmi! semmi! volt a válasz, rsak folytassa. 

A l'érli szintén szép ember volt, foly-

tatta l'nli. nagy barna aerobata s a milyen 

édes volt a leány törékeny fehérségében,  ép 

oly szép voll a l'érli. magas erőteljes ulak-

jávai, fekele  bajuszával, de volt valami szép 

a kék szemeiben, valnmi leányos, valnmi 

áhrándosnn szép. IIn egyiilt láttam őket ön-

kénytelenül elszorult a szivem, mindkét szülő 

büszke líé^jére gondolva. Mind a két öreg 

nr ellenezte a házasságot, esupán egymás 
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alatt aránytalanul magasra emel-
kedtek. Nem tekintve a különböző 
adók én illetékek ezernyi varia-
tióját és oombinatióját., melyek eze-
lőtt 50 évvel a székely ember 
előtt teljesen ismeretlenek voltak, 
ujabban nyakáru jöttek a tetemes 
arányositási és tagositási költaá-
gek, a községi terheknek igen 
sok neme N mindezek tetejébe 
isten veréseképen majdnem min-
den második évben beüt egy rosz 
termén. Igényei |>edijí szemben a 
régi viszonyokkal hihetetlen mér-
tékben emelkedtek. 

Ezek következtében nem cso 
da telidr., ha n kellő jövedelem 
hiánya miatt u fukaréit  és niás 
hitel pénztárakat kell igénybe 
vegye. 

Tapasztalatunk szerint ez min-
den székely giizdánál előre ne-
hezen megy; nngy elhatározást, 
és sok fejfájást  okoz uoki az első 
hitel, később azonban, midőn látja 
hogy jövedelméből H letouies ka-
matokat és a töke törlesztést, le-
dezni képtelen s kénytelen cse-
kély, apáitól örököli vagyoukájá-
hoz nyalni K végeredményében, 
különösen pedig, lm peroltel.ik is, 
a mi igen gyakori — mindene 
ulána úszik, részint elke erodéssrl 
részint bizonyos lemondással, 
mit akasztót» liu i.ornak is loliut 
nevezni, v.'rjn a dolgok végkifej-
lődését. 

Ekkor áll nzlán bc a könnyel-
mű hitelezés. Már likkor 11. u. be-
csli pásra spekulál és hitelez min-
denkitől ó> nnnyit si mennyit csnk 
lehet. 

irAlil érzett ellenszenvből, 11 mely 11 nagyim 
régi időkből. Iiasunló okukból származón S 
a szép Tclokdy leáily azért nem lehetett a 
Siményfalvy  Ödön felesége. 

Kég tudták ük ezt még mikor alig. 
hogy megismerkedtek. Kgv mulatságon vol-
tak, a hol Siményfalvy  volt a .bál elnök' s 
a leánynak első bálja volt. Tudja Nagyságos 
asszonyom, fordult  az elbeszélő a mellette 
Illő asszonyhoz, nz első bál mindig mara-
dandó nyomott hagy maga után s igy tör-
tént az én szőke ideálommal is. Szerelmes 
lett a .bál elnökbe* s Siményfalvy  szintén 
ót vallotta ideáljának. Mikor Flóra erről 
meggyőződött, nem titkolta szerelmét senki, 
de kiváltképen édes apja előtt. 

AzDregTelekdy hallva, valóságos dllhbe 
jött. .Mit az én leányom? ac én büszkesé-
gem? Örömem, mindenem, a Telekdy Ta-
rnál leánya egy Siménfalvyhoz  aoha! Abba 
az átkozott nemzetiségbe, a mely — s az 
öreg ur elhallgatott, eszébe jutott, hogy ár-
tatlan gyermekével áll szembon, kinek bol-
dogságát koczkâztaţja s ugy teszi tönkre 

Âz a kérdés lehete ezen se-
gíteni ? Véleményünk szerint egye-
nes, radikális módszerről lehetet-
len. A baj gyökere sokkBl mé-
lyebben van, sem liogy azt bármily 
hathatós gyógyszerrel kiirtaui le 
hcssen. Az orvoslást legelői kell 
kezdeni. Mindenekelőtt uz arra 
illetékes egyének próbálják meg, 
ki-ki a saját módszerével, az 
igényekéi leszorítani bizonyos mi-
nimumra. Tanítsák mug népünket 
hogy HZ egyszerű, munkás és val-
lásos életmód ti megélhetés uliip-
principiuiiin Azmán a földmivelés 
melleit. ujabb kereset forrásokat 
kell megnyitaui és pedig olyanokat 
melyek a székely ember speciális 
természetének megfelelnek.  Olyat, 
melynek elvégzésétől nem irtózik, 
mert az az egy bizonyos, suk 
olyan munkát nem vesz bc a 
tcrinészeie, melyből szép pénzt 
lehelne csinálni. Uri hajlamai u imt 
igen suk iiiunkiinem irát előíté-
lettel viseltetik, Mindezek mellé 
megkell tauitani dolgozni ós rá 
kell szoktatni a kitartásra, hisz 
nagyon ismeretes közöttünk a/, a 
speciális székely közmondás ; „hu 
munka ne dicsérd*. 

Vájjon iikatlntik.c, kik erre n 
terhes llaihiira vállalkozni mer. 
n.-k '/ Pedig ennek előbb ut.óbli 
meg kell lenni, lui oda nem tikárunk 
jutni, hoiry végül lesz reugeteg 
s/.iiiiu székely pénziiitó/.etüuk 
hatalmas vagyounal, nagy oszta. 
lékkai, azonban az utolsó székely 
pacienst tnár üvegbura alatt kell 
iniitügatuiok. 

a liogy szegény Telek 'y Terka boldogságéi 
egyszer semmivé /.uzlu egy Siményfalvy.  K/. 
a Terka a/, ő testvére volt s 11/. 11 Simény, 
falvy  pedig az Ödön édes upju! Az (ellen-
ségeskedés innen származóit. 

A szegény szép Flórának nem volt 
tovább nyugta, bánatos s/omoru lett, kerttlte 
a társaságot s hiába igyekeztünk vigasztalni, 
még olaj volt a tllzre. 

Nekem nagyon fá  jt látnom ezt. a leányt 
kinek virulását láttam és most látnom kell 
napról-napra, liogy hervad, milyen szomorú 
valóságos martir, az apja gőgjének a martirja. 

Többet nem találkoztam Siményfiilv-yvnl, 
az öreg Telekdy elvitte a leányát, messze 
költözött magaai sem tudtam liovti egész 
mostanáig. 

A múltkor mikor Szolnokra jártam egyik 
kisebb állomáson egy ur szállott fel.  Kgye-
dül [illem a sznkaszbnn s lehet, hogy nz 
egész kocsiban is s látva az ujon jött köze-
ledett felém.  Ismerősnek tllul fel  előttem, de 
nevét nem kérdezi Ileszélgctéshe kerill-

A vallásosság. 
Ina ; Palid 1 Li|«»«. 

(VD(R«.) 
Hogy ez fáj?  — Ezt elfeledi.  0 csak 

azt érzi és Ul1 ja, hogy ezon a bajon segitni 
akar. S ezen őszinte erős akarut lokürdi 
benne az érző emberi szivet, elfeledteti  vein 
einber'ársának fájdalmait.  csnk a czál lebeg 
előtte: gyógyítani. 

A beteg billiós lélekben, a melyben 
Istenhez nem méltó káros elváltozások vau-
nak, a melyben szeoy és vétek tanyázik, 
ha mélló figyelemmel  vizsgáljuk a önmagun-
kat a legszigorúbb birálul iilá vesszük, be-
lógjuk Ö4)nerni, liogy vétkeztünk. 

S inuga ez a bcüsiueres már egy neme 
a javulásnak. Ki araiul ezen öulieinnicivrt 
mu> kii ja ember hiüiaejébun megkezdte 
nemesitii listását. növekszik általa 11/. igu/,i 
világosság. Az igazi lelteléd nélkül való bit 
és szeretet: csak annyit mutálunk, a laeuy-
nyit igazán érezünk la éa megtanuljuk a 
keresztényi erények egyik legszebbiket : az 
egymás li!lm! és gyarlóiágai iránt tartozó, 
ti-stvél'i szeretet bőt eívdő kölcsönös elnézést. 
S ismét beteljesülünk Krisztin szavai: n aki 
l>ün nóiktil való köztetek, az vessen először 
kövei rája". 

Ebből kilátszik Krisztii, azon óhajtása, 
lio^y mindenki legelső sorban saját hibáit 
iwiiH'rje meg, " ne l"l '<lj", hogy hiba uélkfll 
e jy m,111 találtalik közöltünk. 

A/. irás sznvai szerint: „a parancsolat 
vé;;ezélja, ii telt.-léil nélküli hilllöl 
való */.t'rut''l. a melyektől némelyek eltéve-
lyedvén, hiábavaló beszédekre hajlottak." 
Ed valóiian Istennek minden paraoc»:i, Krisz-
tusnak iF'iiden lanitá.a ás szava, ha köze-
lebbről lueg'oiitoljuk, ba oliuclkedünk lli-
löttiik, lia igyi-kszlluk unnak sokaznr mély 
értelmét megérteni, . meggyőződéssé fog 
Valik bennünk nz; liogy Isten pariinesai én 
Megválióuk luuilásai agy fogalo:uban  ös.z-
puiitosillm'ők * ex : a szeretet. Azt mondja 
Szt. 1' . . „oszszsm ul bál* a s/.egéuyek 
táplálására laiiiden Vagyonomat és inljain át 
testemet ugy lio.-y ú^jok, lia sZ"i*etetcui 
nincs, mii sem használ nekem." 

Szeretet Isten iránt s ezen sz íretetnek 
nyilvánítása; a vullí.sosság. szeretet minden 
egyes umbertsrsuiik iráni, s ebből kifolyólag; 
az irgalmasság testi és lelki cselekedetei; 
szeretet végre ömsgank iránt, a mely első 
aori.an irtuljtiuii nyilvánul: hogy igyekezzünk 
tőkélelesbUlni, hibáinkat és gyarlóságainkat 
beösmarni és azokról szilárd akaratiul le-
s/.okii', li igy gyakorolván magukat a ke-
lllak s elmondta, liogy egyik közeli faluból 
jön s Szolnokra megy esküvőre, cg}- nagyon 
régi ismerőse megy férjhez  s azt akarja 
megnézni, mint menyasszonyt. 

De ugyan Uram fordult  hozzám Ön 
nem Cserháti l'ali H-ból, én Siménfalvy 
(időn vagyok s a lány ki férjhez  megy Te-
lekdy Flóra emlékszik rá. Kgyszorre előttem 
volt a leány gyönyörű beszédes Bzemeivíjf. 
kedves mosolyával s azt hitlem előttem áll 
valóságban is oly hivea hozta elém fantáziám. 
Fejemben zavaros eszmék kavarogtak, Flóra 
férjhez  megy, az apja jogtanácsosához lohe-
tctlcn s ez a hatalmas szép ember ott vért-
fagylaló  hideg komoly arczával tekint ki, a. 
semmiségbe és nem ugrik n kerekek közé, 
hogj- ne láasa, ne liallja a Telekdy Flóra 
esküjét. 

Ismeri Ön a vőlegényt? kérdem. Igen, 
viszonzá szomoriinn. nz apja nz öreg Telekdy 
kedvenez régi kedves terve ez a a házas-
ság s mostan elég erősnek kéiizeli már hozzá 
a leányát, 
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reszt ényi türelemben, alAzatosaágban és fin-
megtagadásban, indíték lehessünk azon isten 
sse retel re, a mely érettünk a keresztfán  ki-
nos halMt szenvedett. 

Hogy ii költő szavai szeHnl a lélok 
HabAr mim látható, do bennem él. 
Qondolkozik, hisz, ér«z és roméi. 
Gondolkozik tűnődve, bogy miképen 

válassza aorsáf.  Hogy a mindennapit kézzel 
vagy éawzel 

Keresm ni'-y. ÍVirndviL nappal, éjjel. 
8 gondolkodik, hogy nyerjen tért ma. 

gánuk 

SzolgAlni emberüknek én hazának ; 
8 hogy telj'-silae szűkebb kin körökben 
Örömök éa gondok vegyületében 
Kötelmeit bÖloaen. do édesen, 
Hogy ré<«xt azokból hálával vegyen 
Szerelme mindegyik mt/.tályoxa, 
8 nem ugy, miként lm volna mostoha 
Jliaz in, hisz a inoe ,lygó ég kegyébon 
Hogy n midÖn kll/.d gyenge erőjében, 
Lálhatlnn kéz ereje támogatja. 
Hiszi, liogy itt az üdv csak egy lehet, 
A lét a váltság alapju: a szeretet, 
Mely ápol, véd, aegit, tür s megbocsát. 
Kdveive isten krisztusi szavát, 
8 mely á(Ol»l, vigaaztal a kttnyo részvér, 
Ha látja elborulni sorsod éjét. 
Am érez is, érzése öntudat, 
Mely a kötelesség körül kutat, 
Kutatja az enibur kötelmeit, 
Melyek csuk n sirnál végződnek i t t ; 
Vizagál, n)oio >z, földtől  a collagig, 
És hogy liuludjon, gátat is aiakit, 
(Jsak hogy tudási vágya czélhoz ér el, 
Megindul a szabadság fegyverével, 
8 ki vivja a jogot bitor kezekből, 
Hogy igy, ha az önkény hatalma megdűlt 
Mikéut meleg sugári as egeknek, 
Legyen kOzöa kincsévé mindeneknek. 
S remél . . . Reménye biztató azivárvány, 
Mely őt aggályaival nem hagyja árván ; 
Remél jutalmat hU küzdés u tán ; 
8 Im mégis, háládstlun kéz talán 
Meg vonná tőle rutul éa galádul : 
Nyugottan tűri a nem tekinti vádul, 
Hiaz a remény, mely őt melengeti, 
Sugárait a airon tul veti, 
8 ha a föld  a hálátlan megtagadja : 
Az ég, majd az igaaságoa, megadja, 
S bár as erény szenved nyomás idati, 
Mig veték, hiuaág rózaák közt haliul : 
Keinél a jó a igaz diadalában, 
Mint éjre a természet hí jnál «ban. 
8 a lélek, mely igy gondolkozik a re mól, 

A vőlegény nem lakik ottan, de való-
szinti már elment, egy faluba  lakik velem, 
a hol nagybirtoka von. 

Elhatároztuk, bog}* másnap megnézzük, 
a Flóra esküvőjét Szolnokon. 

Eközben megérkeztünk Szolnokra. A 
szomszéd első osztályú kupéból magos szőke 
ur ugrott ki, körül nézett, hordár után kia-
bált, ekkor Siményfalvy  megragadta karo-
mat, nézd a vőlegényt s nézd szólt egy 
pontra szegezve tekintetét, ez ott Flóra a 
szép a Telekdy Flóra. Leugrott alig tudtam 
addig tartani, mig a vőlegény olhaladt előtte 
s okkor nyitabesen szaladt, nem tekintve, 
a perron kíváncsi publikumát Flórához, mig 
a vőlegény kimért lépésekkel közeledett, az 
alatt ő ott volt mellette. Leírhatatlan volt 
a leány öröme, arcza híven visszatükrözte 
boldogságát. 

Oda simult A férfihez  S addig mig 
a vőlegény oda ért volna siettek a kocsihoz 
nagy bámulatára a közönségnek, kik össze* 
súgtak annak láttán, hogy a szép Telekdy 

Igy éres és h i s z . . . . bát csak a test-
ben é l ? 

Nincs más rondulleiéte, mint enyészet, 
Együtt a testi el, a in<-ly semmivé lett? 
Az a tud»*, erő és akarat. 

Az alkoholismus. 
Az óaszva szeszes italokban az alkohol 

tartulom az, mely annak részegítő hatását 
előidézi. Czukortartalmu nilvényi anyagok 
erjedése állal jön léire. Élénkítő hatást 
fejt  ki az einbori szervezetre. Ezután htl-
dési effektus  következik. Ártalmas hatása 
a szeszes italok konczantratiojától, az illető 
korátél, tenli szervezetétől éa a bohatás tur-
ta Imától függ.  Minél koncsentráltabb az ital, 
annál ártalmasabb, tehát a sör ártalmatla-
nabb miut a pálinku. Franciaországban 
az absyiit iváa nagyon elterjedt, mig Angol-
országban cs Amerikában különösen az al-
sóbb néposztály aetberon részegedik meg, 
a keleti népek uz ideg gyengítő és az egészsé-
get alá Asó opium és haris élvezetének adják 
oda magukat, a melyüket növényi alakban 
élveznek, elszívnak vagy inogisznuk, vagy 
meg esznek éa melyek csudálatos phuntAz-
ti kun Aliuokat varázsolnak eléjük. 

Az alkohol sorsáról az emberi szerve-
zetben még nagyon eltérők a nézetek. Tény 
az, hogy kis udagbun kezdetben élénkilöleg 
hat ax id< greiídazerre az agy működését az 
izom munkát a aziv működését fokozza,  mig 
ezen szervek általános hüdése vagy elpely. 
hildése lép l«l. Nagy adagoknál ezen hüdéai 
állupot Azonnal lép fel.  Licbig azon nézote 
hogy uz alkohol a vérben éa szövetekben 
szénsavvá és vízzé elég és igy más az emberi 
kéztartásra szükségelt anyagokat meg óv az 
elégéitől még bizonyításra szorul. A tapaaz-
tálat ugyan bizonyítja, hogy sok részeges 
kezdetben virágzó arcz^zinnel bir, mig ét-
vágya rendben van, de ha ez enged, gyors 
elerőtlenedés lép fal.  Az alkohol bő külső 
használata is ártalmas. Egy esetben egy hölgy 
sok kölni viz haaználatálól végre rezgŐrjben 
(delírium tremons) hall meg. Kis gyerme-
küknél már egy vugy két evő kanál 60% 
alkohol mérgezést és halált hoz létre, tehát 
külOnösen a munkás oazlályban divó azokás, 
hogy az anyák gyermekeiknek pálinkát ad-
nak allatészerül határozottan bünils cselek-
mény. Az alkohol mérgezés, a mely sajnos 
a népszerűbb vulamvnnyi mérgezés közölt 
és rész'gaég elnevezés alatt általános ismert 
állupot következő j<'llegzutes tüneteket mutat 
fel.  Elő*zür az izgalom állapota lép fel,  jel-

Flóra idegen urrnl ül kocsiba, holott nz ó 
vőlegénye is ott van. 

A szép asszonyok kérdőleg néztek a 
beszélőre s hát aztán tört ki ajkukon a sző, 
mi lett az esküvővel megtartották? elmaradt? 

Pali felállott,  megnézte az óráját, az 
esküvőről majd legközelebb, megbocsátunk 
őnagyságáék de hivatalé* vagyok s ott kell 
megjelenítő ni. 

Holnap majd folytatom.  Pali távozott 
s a kapitány nem kaczagott mostan de szép 
bajusza alatt mérgesen dörmögte: kifigurá-
zott a fiezkó,  egészen nevetségessé tett. 
Csak legalább bevégezte volna, hogy nehogy 
holnap ismét újra kezdje. 

De porszo mostan a szerkesztőnő zsur-
járn kell sietnie s onnmi dehogy is ma-
radna el. 

A-rovolr! 

legeztetik a felmagasztalt  kedély állapot, a 
megkOnyebbiiett oszmekaposoiás és a tea ti 
erő növekedésének érzete által, minden vi-
rágos színben tűnik fel  előtte, az ég nem 
elég magsa, egy kitűzött osél ninos messze, 
a képzelet élénken mllködik, a réazeg ember 
szeretné a világot magához ölelni, kedve 
mindig élénkobb és boldogabb lesz, beszéde 
mindég korlátlanabb, a szenvedélyek: szere-
lem, harag, gyűlölet féktelent!!  élénk válto-
zásban lépnek fel,  és a réazeg ember gyak-
ran bepillantást enged asellemi életének leg-
elrejtettebb zugaiba ia. Hirtelen azonban 
meg szűnik az élénkség, a rétség ember 
összeesik, mély hallgatásba merül a mig 
egy mély álom l ép ; fel  a hüdéai stádium. 
Ha kezdetben izom ereje aonyira fokozott, 
hogy erejét élő vagy élettelen környezetén 
akarná demonstrálni, most a hüdésí stádium-
ban teljesen rlri-nyedt, h* nyelve kezdetben 
folyton  perreg, tn.iat lassan kint beszéde bizony-
talan lesz, mig teljesen megszűnik. Kiáltások, 
rázások, hideg vizzel való leöntés által alig 
rázható lel aluazékony állapotából, ha fel-
ébred csak nehezen vagy épen nem képes 
a történtekre emlékezni. Üres a feje,  a teste 
nehéz, fáradt,  kimerült, szóval az általánoa 
mérgezés tünetei lépnek fel. 

Az érzék szervek sem maradnak meg 
kímélve. Süketség, vnkaág, néha látáai gyen-
geség, bŐrérzéstulenaég, féloldali  hUdések 
igen gyakori következményei az alkohollal 
való visszaélésnek. Elme gyógyászok által 
búskomorság, vallási örjöngéa, üldözési má-
nia a teljes butaságig említtetnek a ebroni-
kus alkoholizmus folyományai  gyanánt. Testi 
és azullemi képessége is folyvást  csOkken. 
A tudat, hogy saját éa családjának boldog-
ságát tönkre tette sokakat az Öngyilkosságba 
kerget. Fokról fokra  sülyednek, csak vágyaik 
kielégítésére gondolnak, még a jobb csalá-
dokból valók aem aségyellik a szükségelt 
pénzt koldulás által meg szerezni, mások 
erőszakkal axerzik maguknak. Némelyiknél 
rohamok állanak be, melyben a legerősebb 
pálinka uemeket addig Öntik magukba, mig 
eszméletlenül esnek össze. 

Azután iámét utálatot éreznek as ivás 
iránt, mig nem sokára ú j ra áldoaatul eanek 
bűnös vágyaiknak. H i hirtelen vonják meg 
tŐlűk, akkor egy állapot léphet fel,  melyet 
rezgörjuck, delírium trémensnek neveznek. 
As illető félig  eszméletlen állapotban fek-
szik, borzasztó látományok gyötrik, egereket, 
patkányokat, kígyókat lát. Néha kedélyes ál-
lapot lép fel,  Így egy tüdŐgyuladásban mog-
botegedett folyton  nevetett és ast mondta 

Ö és én. 
A (uUjdonképeni indok elhallgatásával 

felhozott  minden ellenvetésem, minden lubo-
széléai igyekezetem kárba veszett. A lap 
egy szép este nap,- illetve holdvilágot látott. 

Adóst, kinél lejárt váltóval jelentkes-
nek, berúgott féi  jot, kínok nem c-óktól szik-
rázik a szeme, nem éri oly kinos meglepe 
téa, mint rngem, hiszen esaládi tekintetek-
ből moat már nekem ia irnom kell. 

18 éves koromig sok szerelmes verset 
Írtam; nem emlékszem mennyit írtam, caak 
azt tudom, hogy annyiru kinos, fáradságos 
munka volt a milyenre moat nem vállaikoz 
nám. Egyébb irodalmi becsli munkám nincs 
ha caak olyanoknak nem tekintem aaon köl-
tői leveleket, melyeket zsebpénzem fogytán 
magas lendülettel, panaszos hangon "azon 
reményben intéztem uz illetékes faromhoz, 
hogy ha nehéa helyzetemből kisegíteni kegyes 
leend, as azon folytán  mogujuló Ígéret örOkké 
élni fog.  Más egyebet aohsaem írtam, a moat 
mégis irnom kell, akár tudok, akár nem. 
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hogy soha olyan jól nem érezte magát, mint 
moat,oaak a patkányok adnak neki sok dol-
got, De elég e rémképekből. A legborzass-
tobb a dolgokban az, bogy az apák bllnni 
as utódokon bllntettotnek meg. A gyerme-
kek a degenoratió bizton jeleit mutatják, 
mindenféle  idegbajokkal testileg és szelle-
mileg viasza maradnak, epilepsia és hülyeség 
gyakoriak. 

Tamás Béla halála. 
Folyó hó 9-én délután megrendítő Itir 

járta be az ogéaz vároat Tamás Béla városi 
pénztárnok, a ki napokkal az előtt nyomta-
lanul eltűnt, a csíkszeredai fürdőn  véget ve-
tett életének. Hogy mily népazerU alak 
volt a mily közkedveltségnek örvendolt, bi-
zonyítja az a fényes  jelenség, hogy társa-
dalmunk minden osztálya, sőt ínég a vidék 
ia nagy^tömegben vett részt gyászos teme-
tésén. A halotti indulé fájdalmas  akkordjai 
közepette vitték ki liült tetemét a temetőbe, 
a hol az ogyházi tunkezíó megtörténte után 
ifj.  BotAr Béla a következő megható besze-
det mondotta: 

„Midőn a napkeleti bölcaek évezredes 
emlékét Ünneplők, még mosolygó nrcze/.ul 
közöttünk valál; ina olt fekszel  a halvány te-
rítőn. Önzetlenségben, becsületességben meg-
edzettjó barát, o pár aprócskát emlékezeted-
nek szentelem, jól E*ik annál időzni, IIÍHZ a 
baráti viszonynál mindenha mcghíusitád a 
lánglelkű költő szavait : 

Mig szerencsés állapotban 
Élsz barátaid számosak, 
Kik ha sorsod roszra lordul 
Oazlottak s magad maradsz. 

Ha Fortuna istenasszony földi  létünk-
nek kedvezett, ha öröm v irágokat fakasztott 
telkeinkben te mindig velünk valál, ha a fe-
kete fátum  sötét felbőt  borított ifjú  egüuki", 
velünk hiven osztozál. 11« vizsgáljuk a gyors 
kerekeken letűnt időt, ugy fáj  szivünk minden 
idegszála a vig órák édes emléke ulán, tor 
van leikeinkben gyászos cl mul Ásod szülte 
égető fájdalom  Ifire. 

Köaűlűnk eltávozott, de szellemeddel 
folyton  közöttünk elő becsület, e szerény 
sorokba sárom bele hü baráUid „Isten hoz-
zádjátI* 

Hó fürtjeivel  alig merült el a kiérde-
műit év, alig tündöklött felénk  az ujnuk reg-
gele, te nyomtalanul itt Imgyál u hallgató 
természet ölén, kinek lo kedves gyermeke 
valál, elvégezted életed, olt vágytál uieg 

Egy daruhig tűnődtem szörnyű helyze-
tem felett,  s még moat.is HZOII töprengenék, 
ha egy nienlŐ gondolat meg m-m villan 
agyamban. E«zombe jutott, hogy egyik nagy 
müirónk mielőtt munkához logott volna agy-
sejtjeit erŐs szeszesitalok és izgató szerek 
élvezete által hozta gyorsabb működésbe, 
igy születtek halbulallitn eszméi, igy lett 
ragyogó fántásiája. 

Én is határoztam. Írni fogok  tehát, vi'Tt 
irni akarok éa a mi a képességből hiányzik 
azt itallal potolom, a mennyivel többet adok 
ebből., mint a mivel kevesebb van abból, s 
igy lettstiuk nekem is halhatatlan it*ztnóhu, 
less ragyogó fántAziám. 

Egy üveg konyak, két thea félig  rum-
mal, két oiiésze fokete,  tinta loll és papiros-
sal megrakott nsztal mellé ültem, s oly nagy 
bizalommal, bogy már képzeletben a nagy 
emberekhez méltó egykedvűséggel fogadtam 
páratlan sikervm miatti tömegea gratnlátiókat 

Leültem - mondom — s k ét-h A rom 
pohár konyakkal a halhatatlan eszmék után 
üzentem. Vártam, nem jötiek. Isméi utánok 

halni, hol körflIŐtted  az érlelő nyár axép em-
lékeinek sirdoinbjai emelkedőnek. 

Hányszor szemlélők a leáldozó napot, 
hányszor hallgatók a hazatérő gulya kolomp 
ját, a gondoltuk-e akkor, bogy midőn a ri-
deg tél czeuzurAja bilincsbe veri a putak 
nyelvét, midőn szemfedőt  borit a leomlott 
lombokra, te ia porba omlaszsz, nagy «/.ived 
verésére rá nehezedik a kiméletlen halál 
czcuzurája. 

Ki voltál te? Önzetlen ember lelve 
lángoló idealisinussal, egyszerűség, de lelki 
nagyság, az emberszeretet nek, a bumá-
uísmuanak kiiipodhntalián forrású  csörgődé-
zrtt lelkedben. Szerelő gyermekek minta 
képe, háládatos rokon. 

Egyéniségűdben dönthetetlen oszlop-
kint álla a jellemazilárdság, a férfi  egy oites-
Még. T-'ged szweietl a Kyrrwok, becsli lt u 
tértí, tisztelt a/, ugg, népszerűséged felkel-
lette polgártürsMÍd odaadó rugna< kodását! 

Oh bocsáss m^', többé nem késleltetlek 
sirágyadbn, midőn az örök éjszakába, az uj 
élet bölcsőjébe le száll por büvulyml, nagy 
szived; egy fogjd  »lmat leszünk, naponkint 
óránkint, meggyújtjuk lelkeinkben n/. emlé-
kezés inécsvilágál éi esedezünk, hogy ir 
galmazzon neked a könyörűleteaaég Istene ! 

Földi pályái végzell vándor Isten vulctl! 
Lelkünk jó .barátja Tamás Béla jó-

éjszakát! 

Korcsolya-estély. 
A Korcsoly u-egy let sikerült esi élve « 

a tegnap elöli zajlott le, fényben,  pompá 
bau méltán sorakozik a többiek közé. Váro-
sunk szép asszonyai, leánykái mind ott va-
lónak, a/, arany ifjúság  vidám kedélylyel. 
derűn hangulatban osant tova a .Kossuth" 
szálloda nagytermének padlóin. ('untéval 
herezeg első bevonulása a mámoros szivrk-
beii kiváló fogadtatásra  lalált, nirrl n haj-
nali órákbnn is ropogós ('gárdáinktól visz-
hniigzoti a terem. 

Az estélyen rés/.t veitek a következő 
UHS/.onyok: Perjéssy Mihályné. Pap Domn-
kosné. Kornhnbcr Adolfot),  Nagy Sándorué, 
AlmásyZsigmondné. Autulfy  Oáborné, Nagy 
Béniué. Simon Jeiiőné. Szultán '.forgelyné, 
.ferzsák  Jánotmé, Merzn Keiwóiié, Aezél Ödön-
né. Mednyánszky Lajos né, Xugy Ferónczné. 
UjfaliiHsiué. 

Leányok: Hogády Etiiska, Pnp Mariska, 
Nagy Irénke. Nagy Mariska, .Irrzsák Ida, 
l'jfulusi  Kózsika, Mányit Berta. Szultán Hó-
zstkii, Szultán Zel ma. Simon Irén, Nagv Anna. 

küldöttem, ismét nem jöllek. Megitum nz 
egyik eséazr IIn-ál, j 'jjö'i hát a ragyogó fan-
tázia! Vártam nz inég^m jött. A mint igy to-
vább és tovább ÜZ'Og •tl'ün l'-'j < n zúgni k»»* 
dett. mintha a iiiuz^ák szarut «uhogusait'linl-
loti a ni VO'IIH, aruzom ki^yuh, miutlia a kö-
zeledő ragyogó lanlúziu küldött volna előre 
fényéből,  Tollal ragadtam, írni ŰA Nmét 
ni kezdettem. 

Hogy cmlán reggelig mi történt velőm 
nem tudom. Ekkor felnyitom  szeműimet hát 
ágyban lektzem, fcj*m  betörve, rnjta hideg-
vizes borogatás ; ágyuiu mellett édo« anyám 
szomorú aggódó nrezczaí áll. S/.o bániban 
szörnyű rendntlcnsjg uralkodik, a padlónlám-
pu, tükör, csésze darabok hevernek u va-
lódi solingon pengéjű tiszti kurdom két da-
rabban, Az nszlul alatt egy összegyűrt p.i 
pirdarabon akad meg a szt-mem, h fejem-
ben vnli.mi homályos sejlob'iu kezd deren-
geni. Ágyamhoz kértem n papírdarabot, s ki-
bontvi olvastam, mint következik : 

O volt a lalu legszebb kis leánya. 
Muz*a tie csókolj homlokon, tudod, hogy a 

ţaUMfe. 
Szákeli/  fajunk  érdekeinek  lanka-

datlan  rédelmét  tűztük  ki  ztiszlönkra, 
inidöu  e lap hasábjait a közönség  elé 
bocsátani elhatároztuk.  Különösen  ziliílt 
közgazdasági  ciszongaink  képezik  ama 
tért,  melyen erőnket  hathatósan kifejteni 
iparkodunk.  Önzetlen munkásságot  tíhaj-
Imik  kifejteni  olg alapon, melg mostoha 
nép életünket  lelkes  eszmék latba ve-
tése állal  rirágzöbbá  teszi s a maggar 
áUammzme  diaihdra  vezetésében részt 
köretel  inugáuak. 

Kulturális  czélok,  a humanisztika 
szintéit  lelkesítenek,  szép iroilalmi  teré-
kei/gst'gfhtk  pedig  mindenha  oda  iránytű., 
Iwgg  a szépei a nemessel harmóniáim 
hozzuk  s a lelkeket  mímeljük  » a 
szépérzésnek  élresetet  nyujtsunk. 

Antdr  mindezeknek  férfiasan,  áldást-
hoítian  csak ugg felelhetünk  meg, ha a. 
uitfig  közönség  angagi támogatását  minél 
nagyobb körben  megnyerjük. 

Éppen ezéit kérjük  a nagg közön-
séget lapiwkm  minél tömegeseld/en  ehí-
/hefui. 

Lnpnnk rlöHictéu ára n követke,.»: 
Kgéu évr« 8 kor. 
Fél «vrr 4 kor. 
Ni-pvnl óviT . 2 kor. 

„A CSÍKSZEREDA" 
.z.rkp.ztîiiid|* ii. kl.irlithivnl.ila. 

A könyv. 
A könyv az egyetlen lelketlen dolog, 

u melynek lelke van s ez n lélek szól min-
den emberi lélekhez. 

„A ki kfin.vvetid,  mindentád",—mondja 
Diderót. .Hölgyének csak virágot, vagy 
könyvet nyújthat az igaz lovag', — énekli 
Sully Prudhomme. „Tanitsd meg gyermeke-
det jókor, hogy mindenek felett  megbeesUţje 
a könyvet', — tanítja D'Alembert. — S csak-

ugyan, csak a könyv az, a mely minden 
remid a minden keni embernek gyönyörűsé-
get szerez A gyermek képeskönyvétől el-
kezdve, a legelvontabb tudományos munkáig, 
az embori gondolkozás minden fejlódéssza-
kába s minden típusába beléilleszkedik a 
könyv, ez a némaságában ékesen szóié jó-
barát, a kinek mindenki számára van mon-

c-óknt UIMII "Z'TCL IN, klilőiibüii i . VIILÉIÁ̂ IIT 
ukurok irni, lia^yj niM^amra I Südji; igen azép 
vnll n ia muiidoiu niug, lioiţy milyun, min t 
l'-l-rlí, l i r á iitaiTlok. 

IOII vnl atn II lalu legboUo^iibli lugd 
ny<', kék «zuDiúbuii I[| 1 tnin bi>ld'ig«A£otn.il. 
uiiidiilygiMii uz én öröuiuln . , , liátlata UK 
tiu HijiUI III .im volt, . . . . 

O volt a fi«lu  legflxulib  legéuya . . . . 
Egy darabig iiúzlu tovilbli 

"-UJ ii'ízhutle:. ö lilt a falu  lux 
bu'ilugiibli Icgéliyo KII volliiiu... ti-
vajty ii luaz . . 

Ali iiyoiniiruJt miiírt vngy u U«g-
»zi<bb ' t . . . . moat én volnék a legboldu. 
giillb . . . Mn-Allj ! , . . , Gűndiir IllilU fn-
i"'l • I-vigiitn. •. l.-vágom «•sép b ir-
n,i baju.ziiil. . , olluiiálliiiliUl in .«inimi . . . , 
|ioiliii hull. . üiruiik inaj.l «ir-
jmink . . . 

tl«l .1 kurilnni ? 
SziTinuni nz Ürü. konynkiM Uvi<gn< >-.i>it 

» iţi''Pt''ltftin  iniiidfiil.  1>. B. 
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dani valója, a ki mindenkit tud tanítani, 
gondolkozóba ejteni, szórakoztatni. A bibliá-
tól kezdve a lexikonig az emberi tudásnak, 
törekvésnek és gondolati irányoknak minden 
kincse a könyvben van lerakva, az bt kraj-
ezáros csiziós kalendáriumtól elkezdve a leg-
drágább aranyvágásu, Bzattyán bőrkötéses 
folióalbumig  minden könyvnek az a hivatása, 
hogy a tudást sz a pontsa, az emberiséget 
előre vigye. 

Nem hihető, liogy volna indvelt ember 
a világon, a ki valaha gondolkozóba nem 
eRetl volna azon, hogy milyen óriási jelen-
tősége van a könyvnek. Csakhogy a legtöbb 
ember ugy gondolkozik erről a témáról, mint 
n hogy igen sok férfi  szerelemről. Minden 
hosszabb fontolgatás  és töprenkedés nélkül, 
nagy hamarossággal beleszeret valakibe. Do 
ha arról van szó, hogy azt a valakit felesé-
gül vegye, akkor mindjárt nagyon gondol-
kozóba esik. 8 rendesen — mást választ. 
Igy vagyunk a könyvvel is. Habozás nélkül, 
őrös meggyőződéssel jelentjük ki. hogy a 
könyv a leghasznosabb és legokosabb aján-
dék u világon. Hanem aztán, mikor mog 
kellene vennünk a könyvet, akkor rendesen 

mást veszünk. Természetesen elveink 
teljes épségben tartása mellett. 

Magyarországot szeretjük már a kultu-
rális államok közé sorolni; de a mi a kul-
turáltamnak egyik fő  ismertető jele: a könyv-
nek nemcsak elméletben való szeretete, ha-
nem a könyv megBzensóBe is : ezt az ismer-
tető jelet ugyan nagyon kell még keresni a 
mi édes hazánkban, hogy ráakadjunk. Az 
igazi kulturállaniokban megvan a könyvek-
nek is a maguk középosztálya: a nemzet 
zöme, tagjainak túlnyomó része, a kik mind 
megszerzik magtiknak az elmaradhatatlan 
házi könyvtárt, a kik jövedelmük egy részét 
állandóan jó könyvekre költik. Nálunk a 
könyv csak ajándékképen szerepel s ennek 
is Ytymi ritkán. Szivesebben költjük a pén-
zünket csecsebecsékre, pedig a könyvnél 
értékesebb és olcsóbb ajándékot nem talál-
hatunk. 

A magyar könyvkiadók tiszteletreméltó 
kitartással és áldozatkészséggel küzdenek a 
magyar közönség közönye ellen. Adja Isten, 
liogy kitartásukat végre siker koronázza. 

H Í R E K . 
Kereskedő lQak estélje. Mint jeleztük 

a kereskedő ifjak  főnökeik  védnöksége nlatt 
szombaton tartják meg estélyüket. A meg-
hívók már szélktlldettok. A humánus ozól 
érdekében felhívjak  ez aton is a közönség 
figyelmét. 

* 

HUér-estély. A helybeli iparos ifjuaági 
önképzőkör második fillér  estélyét vasárnap 
tartja a „Kossuth" Ssálloda nagy termében. * 

Paatss. Alig két hete nyílt meg váro-
sunkban sok vajúdás után a különlegességi 
trafik,  már is vannak mizériái. Nevozetescn 
as ember soha sem kapja azt a dohányt 
vagy csigarettát, a miro szüksége lenne. A 
trafikos  azonban élelmes. Ha pl. valaki 
elküld maga helyett mást világos hercze 
govináért, biztos lehet benne hogy a gyil-
kos barnát adják helyette s ha felbon-
tatlanul visszaküldi, szé sincs a visssavéteN 
rftl.  Ennek ugyan megvan a trafikodra  nés-
vo as as előnye, hogy, a kevésbé kedvelt 
gyártmányokon is tul tud adui, viszont azon 
han nekünk fogyasztó  közönségnek is annyi 
tzavuuk van boszi, hogy pénsünkért előszűr 
adják ast a mit kértlnk, másodszor pedig 
kapjunk sst a mire szükségünk van külön-

ben semmivel sem vagyunk tovább, mint 
a. hol eddig voltunk. 

• 

EgX levél A napokban ogyik várme-
gyénkben asssonyhoz „SÍDUIUSZ" a követ-
kei* levelet irta: „ K e d v e s . . . . I Én az egésa 
modern francia  irodalmat ösmerem, de olyan 
jóiaU disznóságokat ínég nem pipáltam, mint 
a minőket Te küldtél. KUlöuöfteu  a szalonna 
aratott zajos tapsokat, de a többi is első 
rendű. M. A. sal együtt zajos éljeneket rö-
pítettünk a székely tUndér felé,  a ki a ssü-
külködö képviselőket ily dúsan táplálja. Fo-
gadd stb. stb Sipulass". RéssUnkrŐl ehez 
mindössze annyi megjegyzést fllzttnk,  hogy 
az ilynemű „disznóságok" megbirálásához 
mi is kiváló szakértelemmel bírunk, és ha 
az illető urnft  minket is szerencséltetne ilyes-
mivel a hírlapi nyugtázáson kívül hajlandók 
vagyunk lapunkból állandóan külUn nyoma-
tott díszpéldányt küldeni. 

Zártkörű tán cz-estély. A csiktoploczai 
ifjúság  a templom javára folyó  IH03. január 
hó 17-én (szombaton), a leányiskolában zárt-
körll tánez-estélyt rendez. Kezdete esto 7 
órukor. Belépti-díj családtól '2  korona. Sze-
mélytől 80 fillér. 

Ipares ifjúsági  OnképzékOri gyűlés. A 
csíkszeredai iparos ifjúsági  önképzökör Il-ik 
évi rendes közgyűlését 11)03. január hó 2ő-ón 
(vasárnap) d. u. 3 órakor kezdődőleg a kör 
helyiségében fogja  megtartani, a következő 
tárgysorozattal: 1. Elnöki megnyitó. 2. Tit-
kéri jelentés a kör 1902. évi működéséről. 
3. Számadás vizsgáló bizottság jelentése. 
4. Költségvetés megállapítása. 5. Tisztelet-
beli tagok, tisztviselők és választmányi tagok 
választása. 6. Az alapszabályok keretén be-
lől eső indítványok tárgyalása. A csíkszeredai 
iparos ifjúság  önképzőkör választmánya ne-
vében Csíkszeredán. 1903. január hó 0-án 
tartott üléséből. Jakab József  elnök. Kövér 
Sándor titkár. 

Utasai csesdélet Hol városunkban az 
utczai élet mozgalma kulminál van egy kurta 
kocsma, táblájáról egy nagyon szép név üt-
lik a járókelő szemébe, ámde igen gyakran 
nem érdemli meg, hogy egy magasztos hír-
nevű egyéniség pslladiuinaalatt duhajkodó, 
tobzódó csapatok vad orgiák közepette fo-
gyaszszák a megsemmisül ás fold  vesetŐ pálin-
kát. Az elvűit esték egyikén valami virtu-
sos gyerkŐc/.ök méregették össze ökleiket, 
s bizonyítgatták ki a legény a csárdában. 
Persze az ily rögtönzött jelenetek, melyek 
igen gyakoriak, felkeltik  as utczai nép kí-
váncsiságát és rövid ÍdŐ alatt nagy tömeget 
toboroznak össze, a melyből aztán a véres 
viadaloknál mentő szerepre vajmi keveson 
vállalkoznak s a vége mindég az, hogy egyik 
fél  félholtra  verve marad a küzdő téren. 
Az omlitett estén is mind ezek meg történtek. 
Nálunk divatos szokás szerint a rendőr Őr-
ssem, a ki nappal ott beg/eskedik, késett az 
éji homályban és a tömeg ssorgos óhaja se-
hogy sem teljesülhetett, mert a lefülelést  a 
hatósági kttseg sehogy sem teljesíthette, 
Mindezekre felhívjuk  rendőrségünk figyel-
mét Tudjuk hogy agilis rendőr kapitányunk 
van és ea aat hitet, erődíti meg bennünk, 
oda fog  hatni, hogy egy Őrszem novesett 
helyen vigyázatot tartson éj idejéu is a 
közbiztonság megóvására. 

Megdrágult zéua. Január ekjétől kesdve 
az államvasutak tarifája  megdrágult. ElŐssör 
is mogdrágult az első szakasz. A személy-
vonatnál az első osztályú jegy ára 1.60, 

a második osztályú 1.—, a harmadik oss-
tályu 60 fill.,  a gyorsvonaton as első osztály 
1.80, a második osztály 1.80, a harmadik 
osztály 70 fillérbe  kerQl. A tulajdonképpeni 
jelentős drágítás azonban abban van, hogy 
as utolsó XIV. rónán tul még két zónát, 
XV. és XVI. sdnát is csináltok s az esekre 
való menetdijat jelentékenyen az eddigi falé 
emelték. As uj 15-ik zóua 801 kilómétertől 
400 kilóméterig, a 16-ik sóna pedig 401 ki-
lómétertől bármely távolságra szél. Az árak 
dolgában személy- és gyorsvonatoknál egy-
aránt a 15. és 16. zóna az első kocsiosztály-
ban 3—3 koronával, a második osztályban 
2—8 koronával és a harmadik |osstályban 
1—1 koronával drágul. Ennélfogva  a sze-
mélyvonaton a 16. zóna árai 21, 14 és 9 
korona, a gyorsvonaton 27, 18, és 10 ko-
rona, a 16 zónában a személyvonat ára 24, 
16 és 10 K. a gyorsvonaté 30, 20 és 12 
K. A drágítást a kereskedelmi mínisster bi-
zonyos előnyökkel igyekszik enyhitoni. Visa-
szaadta az utazás megszakít hatóságának jogát. 
As utas utazását ezentúl as I— XV. vonal-
szakaszu jegygyei ismét megszakíthatja egy-
szer s útját as nap, vagy más nap folytat-
hatja tovább. A menet-térti jegygyei szintén 
meg lehet az utat egyszer szakítani, de már 
komplikáltabb módon. Az ilyen jegygyei 
biró utasnak az ut megszakítását már a 
vonaton be kell jelentenie a kalausnál, aki 
igazolványt ad neki. Est as igazolványt a 
vonaton alá ketl irnía s leszálláakor as állo-
másfőnöknek  bemutatnia. Kedvezmény less 
az is, hogy a XVI. vonalszakasza jegygyei 
az államvasutak egyik a vonaláról a másik 
vonalára is átszállhat meg az esetben is, 
ha a közbeeső utat más vasút vonalán tette 
meg. 

Szeszfőzői  tanfolyam  szeszgyár vezetők 
részére. A kassai m. kir gazd. tanintézetben tis 
hétre terjedő szeszfőzői  tanfolyam  rendeste-
lik. A tanfolyam  1903-ik évi február  hó 1-én 
veszi kezdetét és április lft-ig  tart. A tan-
folyam  czélja mezőgazdasági ssessgyárak ré-
szére szeszfőzőket  gyakorlatilag és elméleti-
leg kiképezni. E tanfolyamra  felvétetnek 
azok, a kik a magyar nyelvben jártasak : 
irni, olvasni és számolni tudnak és felvételi 
vissgával igazolják, hogy a ssessgyártáa 
gyakorlatában kellő jártassággsl birnak. 
Résztvebetnek továbbá a tanfolyamon;  a m. 
kir. gazdasági akadémia, a m kir. gazdasági 
tanintésetek végzett hallgatói és a m. kir 
fbldmives-iskolák  végzett tanulói. A tanfo-
lyamra legfeljebb  15 (iisenöt) jelentkező ve-
hető fal;  előnyben részesülnek azok, a kik 
gépkezelői szakvizsgát is tettek. A tanfolyam 
hallgatói a szeszgyárban előforduló  összes 
munkákat végezni kötelesek; kötelesek to-
vábbá a szeszgyártás elméletéből és a «esz-
adótörvényről tartott előadásokat szorgal-
masan látogatni, a szessgyártás ellenőrzésé-
hez szükséges vizsgálati módsserek elsajátí-
tása végett a laboratóriumi munkálatokban 
résztvenni. A tanfolyam  befejesésével  S részt-
vevők a gyakorlati és elméleti vizsgát tess-
nek, a melynek eredményéről bizonyítványt 
nyernek. Tandíj 44 (negyvennégy) korona, 
laboratóriumi dij 10 (tíz) korona. A jelent-
kezők élelmezésük- és lakásukról saját ma-
guk tartósnak gondoskodni. Ssóbeli vagy 
Írásbeli jelentkezéseket 1903. évi január hé 
20-ig elfogad  a kassai a . kir. gazdasági 
tanintézet igazgatósága, a hol egyúttal bő-
vebb felvilágosítást  is lőhet nyerni. 

* 

Ai obM eHW a l r M a á r u i m . Igen 
roaaz szokás ez a németországitól ide plántált 
én mindjobban lábrakapó szokás, hogy rö-
viddel obód elóu korcsmába mennek a j 
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emberek egy pohár sörre, melyből aztán 
rendesen kettő-három ÍR lesz. A röviddel 
ebéd előtt bekebelezett sörök káron hutással 
vannak már azért is, mert elnyomják uz éh-
s jg érzéséi és elveszik az embernek uz ét-
vágyát. Ue még nugyobb nz a kár, amelyet 
az által okoz u sör, hogy a gyomor emésztő 
nod vét a maga azaimiru fölhasználja.  A gyo-
mor emésztő nedve ezen, esak igen kin mér-
tékben tápláló itnl megemésztésére haszná-
lódik cl és mikor azután ebédnél szükség 
volna reú, nincsen meg u kellő mennyiség-
ben és minőségben. A gyomor mirigyei már 
ki vaunak merülve és nem képesek annyi 
soly orős emésztőnedvet produkálni, a mennyi 
én a milyen szükséges volnn nz ebédnél el-
fogyasztott  a sör ételek 
megemésztésére. Az emésztés tehát lükélet-
len lesz s ennek következtében hiányos is 
tesz a táplálkozás. A szenvedélyes ehédelötti 
sörözők a táplálék hiányos mogemésztódése 
következtében lesoványodnak, bágyadtuk, sá-
padtak. munkára képtelenek les/.nek, süt 
el le u tál ló képességük is csiikken :i beteir*é-
gekkel szemben. 

As eezel miut mányitószer. A/. er/et 
mint sovány itóazer már régóta szerepel ját-
szik a népnél. Azelőtt uiigyon el volt ter-
jedve ez a soványilóktira. ma már esak 
elvétve használják a lítital leányok, kik kar-
csú termet után áhítoznak. Az eczetnek tény-
leg vau sováuyitö hutása, de bőven élni 
vele nem ajánlatos, mert erős savanyu hálá-
sánál fogva  nemcsak a szervezet zsiradékát 
bontja ftl,  hanem amn szöveteket is megtá-
madja. melyekre a szervezetnek szüksége vau. 
Az eezet soványitő hatását iiiry fejti  ki, hniry 
megrontja az emésztést, ennek kttveikeziében 
rohamos lesoványodna jön létre, de a/, igy 
lesováuyitott szervezet aztán el is veszti ellen-
álló képességél a különféle  fertőző  betegsé-
gekkel szemben. Az eezet bőséges bekebele-
zése által lesoványimtt orgauizmus fogékonv 
lesz a tuberkulózis s más veszélyes beteg-
ségek iránt. Már akkor inkább maradjon meg 
az ember a zsirjn mellett, hn kissó kényel-
metlen is a ezipelése. 

Romlott izil borok javítása. V'^yUnk 
annyi tele pohár búzát, n hány licklol*t*-r 
romlott bor van, pörköljük meg a búzát 
barnára, erősebbon mint a kávét, * .•» mini 
elveszdzük a tűzről, öntstik gyorsan egy 
előre elkészített hosszuké* zueskób i. A zuc*-
kót aztán a hordó száján kcnutiill u hnr-
dóba dugjuk, felül  egy z.iii>eggol u dugaszt 
hoz orőiitjük a meglieii^crgrijük a bordót, 
hogy a l»or bunnu luoz^átbt j«»jj«'Hir uztá<i 
pedig nyugodtan állni hagyjuk Két ó:.; 
múlva kihuzzuk a zacskót a tii|*a<«zlaliii fog-
juk, hogy a romlóit izt a pörköli ^ubnin 
vclte inngába, a horbau pedig semmi nyoma 
nem lesz. Ez eljárá* ulún tanácsos u bort 
lefejteni.  Az egész olyan egyszerű ÉS OICMJ, 
hogy bárki megpróbálhatja. 

AszebaBOvéayekrél. A sióimban tény ész -
telt növények nemcsnk disziléslll szolgálnak 
és a szobát kedélyesebbé teszik, hanem n/ 
egészségre is jó befohást  gyakorolunk. Pon-
tos kiszámítás után bebizonyult, hogy egy 
közepnagyságit levél naponként í *J gramm 
vizet kilehel, tehát az egész növényre számít-
hatunk körülbelül fit)  grammot. Már pedig 
éppen a levegő nedves volta leszi oly kelle-
messé az erdei tartózkodást. A nagy váro-
sokban is azért igyekeznek most fákat  ill-
tetni az utczákou és minél tUlilj nUvényt az 
udvarnkon elhelyezni. Az nblakun betóduló 
levegő rendesen nagyna azáraz a liojg- ezt 
mcujavitauk. levéldiia nlivénveket. pl. pál-
mákat aapidiatraknt, pliiludendroni, drnezé-
nákal stb. kellene tartani. Nemcsak a leve-
lekből, de a cserép nedven fUldjéből  ia ler-
jodnek vlzjfőzük;  a napvilágnak kitelt növé-
nyek niciş aok 6lenyt is bocsátanak ki é* 
•K? ' K e n jó hatással vannak a lakúk eirénz-
négóre. 






